ABESE SURESI

sinden almis olup on besinci dyetteki
sefere (amelleri yazan melekler) ve otuz
Uclincl ayetteki sahha (kuladi sagir ede-
cek siddetteki ses; kiyamet) kelimelerin-
den dolay! Sefere veya Sdhha sdresi di-
ye de anilir. Fasilalari ( 0-2-!) harfle-
ridir.

Abese sdresinin niizul sebebi olarak
su olay nakledilir: Hz. Peygamber bir
gln, Kureys kabilesinin ileri gelenlerin-
den Utbe b. Rebia, Ebd Cehil, Umeyye
b. Halef ve Abbas b. Abdilmuttalib ile
konusuyordu; onlarin misliman olma-
larini istiyor ve bu konuda gayret goste-
riyordu. Bu sirada ama sahabilerden ibn
Ummii Mektdm yanlarina gelerek Hz.
Peygamber'den kendisine bir ayet oku-
masini istedi. “"Ey Allah'in elgisi, Allah'in
sana ogrettiklerinden bana da o6gret!”
dedi ve onun baskalariyla mesgul oldu-
gunu farketmediginden bu s6zlini bir-
kac defa tekrarladl. Konusmasinin ke-
silmesinden dolayr cani sikilan ve bu
hosnutsuzlugunu yiz ifadeleriyle aciga
vuran Hz. Peygamber, onunla ilgilenme-
yerek yanindakilere déndi ve konusma-
sini slirdlirdd. Konusmasini bitirip kal-
kacagi sirada Abese siresi nazil oldu.

Sarenin ilk on alt1 ayetinden meyda-
na gelen bélimi, Hz. Peygamber'i bu
tavrindan dolayt uyaran ve nasil dav-
ranmas! gerektigini aciklayan bir muh-
teva tasimaktadir; bu hususta diger
strelerde de bazi ayetler vardir (bk. el-
En'am 6/52; el-Kehf 18/28). Hz. Pey-
gamber, bu olaydan sonra ibn Ummii
Mektdm ne zaman yanina gelse, “Ey
rabbimin beni kendisi hakkinda uyardi-
g1 Kisi, merhaba, hos geldin!” diyerek
onunla yakindan ilgilenir, iltifatta bulu-
nur ve ihtiyacini sorardi. Hz. Hatice'nin
dayisinin oglu olan ibn Ummi Mektam,
Bilal'le birlikte Res(lullah'a miiezzinlik
yapmistir. Peygamber hemen her ga-
zaya ciktiginda Medine'de kalanlara na-
maz kildirmakla onu goérevlendirmistir
(daha fazla bilgi icin bk. BN UMMU MEK-
TOM).

Abese siresinden 6nceki Naziat sure-
si Hz. Peygamber'in bir uyarici oldugu-
na dair ifadelerle son bulurken, bu sdre
bizzat Peygamber'in uyarilmasi, ayrica
6git ve uyarinin Kimlere fayda verecedi
konusuna dikkat cekerek baslamakta-
dir. Hz. Peygamber'e, Kkalpleri 6git al-
maya, gercegi anlamaya yatkin ve arzu-
lu Kimselerle ilgilenmesi tavsiye edilir-
ken, diinya nimetleriyle simararak bir
umursamazlik icinde haktan yiz cevi-
renlere Karsl tebligden 6te bir sorumlu-
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luk tasimadigr hatirlatiimaktadir. Hak
ve hakikatin apacik ortada oldugu, dile-
yenin ona talip olabilecegdi, asil ilgi
goOsterilmesi  gerekenlerin  hidayete
ulasmaya istekli kimseler oldugu ifade
edilmektedir. Daha sonraki ayetlerde
ise Allah'in nimetlerinden bahsedilerek
insanin nankoérligu dile getirilmekte,
bu nimetler Uzerinde disiinmeyen, ni-
metlerin sikriinli eda etmeyen insanla-
rnn acikl sonu, kiyametten muhtelif
tablolar cizilerek belirtilmektedir.

Enes b. MaliK'in rivayetine gére bir
giin Hz. Aise, “Ahirette ciplak mi hasre-
dilecegiz?" diye sormus, Hz. Peygamber
de “Evet” diye cevap vermis. Bunun
lzerine Aise, “Ciplak olmaktan dolay
vah basimiza geleceklerel” diyerek
Uziliince bu sdrenin, “O gin herkesin
kendine yetecek bir derdi ve isi vardir”
meadlindeki otuz yedinci ayeti nazil ol-
mustur. Ayetten anlasildigina gére, ki-
yamet ginid hi¢c kimse bir baskasinin
durumuyla ilgilenme firsat ve imkanini
bulamayacak, herkesin derdi basindan
askin olacaktir.
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Rtizbihan-1 Bakli’nin (6. 606/1209)
ask ve asiklar hakkinda

Farsca olarak kaleme aldigi
tasavvufi eseri.
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Bir 6nsoz ile otuz bir bélimden mey-
dana gelen eserde ilaht ve beserf (haki-
ki ve mecazi) askla asiklarin mahiyeti
Uzerinde durulur. Baska bir deyisle ta-
savvufl askin bir hikayesi dile getirilir
ve bu ask esas alinarak salik*lerin as-
malari gereken hal ve makamlar izah
edilir.

Eserin bélim ve konu basliklar
Arapca'dir. Birinci bdlimde ask ilahi,
akli, ruhani, behimi ve tabii olmak Uze-
re bes kisma ayrilir. Her birinin kisaca
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tanimi yapilip mahiyeti, hangi tip insan-
larda bulundugu ve asik ile masuk ara-
sindaki miinasebetler belirtilir. Bakli,
bu kitabinda her seyi ask Uzerine te-
mellendirir. Asik-masuk miinasebetleri-
ni, veldyet, havf, reca, vecd, yakin, mu-
kasefe, miisahede, muhabbet, sevk ve
diger makamlari hep ask esasina gére
yorumlamaya calisir.

Eserde ayetlere, sufilerin her zaman
faydalandigr nebevi ve Kudsi hadislere,
Arapca-Farsca atasézlerine, ayrica Fars-
¢a ve Arapca siirlere yer verilir. Muelli-
fin gérislerini ispat etmek icin ayetleri
kendine goére yorumladigt ve pek cok
zayif hadisi, hatta mevz0d olanlar1 bile
kullandigr géralir. Distindligu gibi yaz-
digi ve muhtemelen yazdiklarini sonra-
dan dizeltme imkani bulamadig! icin
lafiz manaya feda edilmis, dil bilgisi, fe-
sahat ve belagat kurallarina pek riayet
edilmemistir. Genellikle diiz bir nesirle
yazilmis olmiakla birlikte secili ibarelere
de yer verilmistir. Arapca cumlelerin
Farsca ibare ve cliimleler icinde veya ba-
sinda yer almasi eserin diger bir ozelli-
gini teskil eder.

‘Abherii'l- “dsikin’in,  Muhammed

Muin ve Henri Corbin tarafindan Farsca

ve Fransizca birer 6nséz ve genis bir
héasiyeler kismi ile ilmi nesri yapilmistir
(Tahran-Paris 1958). Bu nesirde eserin
birinci bdlimi H. Corbin tarafindan
Fransizca'ya tercime edilmis ve genel
bir dederlendirme yapilarak anlasiimasi
guc yerler serhedilmistir.
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Hakl bir sebebe dayanmadan
efendisinden kacan kole hakkinda

kullanilan fikih terimi. B

Abik Kkelimesi, Arapca'da “kacmak”
anlamina gelen ebk ( &' ) kékiinden ti-
retilmis bir sifat olup abd-i abik (kacak
kéle) terkibinde kullanilmistir.



